Učebné osnovy

všeobecnovzdelávacích predmetov

	Názov a adresa školy
	Obchodná akadémia, Polárna 1,  040 12 Košice

	Názov školského vzdelávacieho programu
	Ekonomika  podniku

	Kód a názov ŠVP
	63 Ekonomika a organizácia, obchod a služby

	Kód a názov učebného odboru
	6317 6 00 obchodná akadémia

	Stupeň vzdelania
	stredné odborné vzdelanie – ISCED 3A

	Dĺžka štúdia
	4 roky

	Forma štúdia 
	denná


	Názov predmetu
	JAZYKOVÁ  OBCHODNÁ   PRÍPRAVA

	Časový rozsah výučby
	3. a 4. ročník - 2 hodiny týždenne 

spolu 122 vyučovacích hodín

	Ročník 
	tretí až štvrtý

	Kód a názov učebného odboru
	6317 6 00 obchodná akadémia

	Vyučovací jazyk
	slovenský jazyk


Charakteristika predmetu

Úlohou predmetu je poskytnúť žiakom základnú odbornú terminológiu v oblasti ekonomiky a organizácie obchodu a služieb v príslušnom cudzom jazyku. Predpokladom pre zvládnutie predmetu sú jazykové znalosti žiakov získané výučbou povinného predmetu prvý cudzí jazyk.

Absolventi škôl na úrovni ISCED 3A vstupujúci do praxe by mali byť vybavení aspoň základmi odborného cudzieho jazyka, aby sa mohli uchádzať o prácu v rámci Európskej únie.
Vzdelávanie v odbornom jazyku sa bude podieľať na príprave žiakov na aktívny život v multikultúrnej spoločnosti, a bude viesť žiakov k osvojeniu si praktických rečových zručností cudzieho jazyka, ako nástroja dorozumievania v rôznych situáciách každodenného osobného a pracovného života.  

Pripravuje ich k účasti v priamej a nepriamej komunikácii vrátane prístupu k informačným zdrojom a rozširuje ich poznatky o svete. 

Prispieva k formovaniu osobnosti žiaka, rozvíja ich schopnosti učiť sa po celý život, učí ich byť vnímavými ku kultúre, disponovať schopnosťami, používať rôzne spôsoby dorozumievania s inými kultúrami. 

Vzdelávanie v cudzom jazyku bude založené na kognitívno–komunikatívnom spôsobe výučby vrátane didaktických interkultúrnych aspektov.  Budú sa  využívať aktivizujúce didaktické metódy, organizovať činnosti podporujúce zvýšenú myšlienkovú aktivitu žiakov, vytvárať pre žiakov stratégie učenia, ktoré zodpovedajú ich učebným predpokladom, bude sa podporovať ich sebadôvera, samostatnosť a iniciatívnosť, ale aj sebakontrola a sebahodnotenie.

Na podporu výučby jazykov sa plánuje s využívaním multimediálnych výučbových programov a internetu, rozvíjať kontakty medzi školami v zahraničí. 

Výučba cudzích jazykov sa bude orientovať viac do praktickej roviny so zameraním na rečové zručnosti a postupné skvalitňovanie jazykového prejavu. 

Vyučovací proces bude smerovať k motivácii žiakov k štúdiu jazykov.

Obsahom výučby cudzích jazykov je systematické formovanie, rozvíjanie a sústavné prehlbovanie zručností, vedomostí a návykov zameraných na tieto oblasti: rečové zručnosti, jazykové funkcie, tematické okruhy a jazykové prostriedky. Žiaci majú nadobudnuté všeobecné vedomosti a zručnosti aplikovať a rozširovať o odbornú terminológiu v súlade s odborným profilom absolventa.

Pri vyučovaní predmetu jazyková obchodná príprava budeme rešpektovať všetky didaktické zásady. Osobitnú pozornosť chceme venovať spájaniu teórie s praxou a uplatňovaniu medzipredmetových vzťahov so všetkými odbornými ekonomickými predmetmi. Tento predmet súvisí s predmetmi: podniková ekonomika, administratíva a korešpondencia, spoločenská komunikácia, bankovníctvo, daňová sústava.
V predmete sa bude pracovať aj s originálnymi odbornými textami – noviny, časopisy, odborné publikácie, odborné články zverejňované na internete, ako aj s originálnymi dokladmi používanými v jednotlivých odborných oblastiach a v jednotlivých štátoch. 

Z vyučovacích metód sa budú uplatňovať okrem klasických metód aj aktivizujúce vyučovacie metódy, najmä však problémové, skupinové a projektové vyučovanie. Samotný obsah učiva sa bude priebežne aktualizovať. 

Cieľové kompetencie cudzích jazykov majú charakter všeobecne formulovaných požiadaviek na vedomosti a zručnosti, ktoré si má žiak osvojiť v priebehu štúdia.  

Vyučovanie bude prebiehať v delených skupinách v triedach a odbornej učebni nemeckého jazyka. 

Ciele vyučovacieho predmetu

Všeobecné ciele

· schopnosť komunikovať ústnou a písomnou formou v oblasti ekonomiky a organizácie, obchodu a služieb v príslušnom cudzom jazyku

· získať správne návyky spoločenského správania sa v styku so zahraničným partnerom z hľadiska spoločenských zvyklostí príslušného štátu

· schopnosť správne sa orientovať v odbornej ekonomickej terminológii príslušného jazyka

Špecifické ciele

· spoznať a vysvetliť v príslušnom cudzom jazyku základné ekonomické pojmy a vzťahy  medzi nimi

· získať a vedieť správne použiť základnú odbornú terminológiu z oblasti výroby, vnútorného a zahraničného obchodu, cestovného ruchu a ostatných služieb,  colníctva, tuzemského a zahraničného platobného styku, daní,  bankovníctva, poisťovníctva, marketingu, manažmentu

· získať schopnosť o určitom odbornom probléme diskutovať v príslušnom cudzom jazyku

· získať schopnosť samostatne formulovať a vyhotovovať obchodné písomnosti  a doklady v cudzom jazyku 

·  formovať pracovné a komunikatívne schopnosti a charakterové vlastnosti žiakov

Prvotný cieľ jazykového vyučovania je komunikatívny cieľ, t.j. osvojenie si komunikatívnej kompetencie s cieľom rozvíjať všetky štyri rečové zručnosti. Vyučovanie cudzieho jazyka má podstatný význam pre rozvoj interkultúrnej komunikačnej schopnosti, k vzájomnému porozumeniu medzi národmi a toleranciu k iným kultúram prostredníctvom poznatkov z rôznych oblastí života. Okrem toho vyučovanie cudzích jazykov formuje kritické myslenie, myšlienkovú a rečovú tvorivosť, motiváciu žiakov k dosiahnutiu čo najvyššej jazykovej úrovne, samostatnosť v učení sa a zodpovednosť za študijné výsledky. 

Prehľad výchovných a vzdelávacích stratégií:

Vo vyučovacom predmete nemecký jazyk výučba smeruje k tomu, aby žiaci získali:

Komunikatívne a sociálno-interakčné spôsobilosti
· aktívne komunikovať v cudzom jazyku, vedieť pracovať s cudzojazyčným textom

· vedieť získavať a spracovávať informácie

· pochopiť a vyhodnocovať svoju účasť na procese vzdelávania

Intrapersonálne a interpersonálne spôsobilosti
· rozvíjať vlastnú aktivitu, samostatnosť, sebadôveru, sebareguláciu a sebahodnotenie

· stanovovať si vhodné osobné ciele

· mať zodpovedný vzťah k svojmu zdraviu

· prispievať k vytváraniu ústretových medziľudských vzťahov,. 

Schopnosť tvorivo riešiť problémy
· vyjadriť alebo formulovať (jednoznačne) problém, ktorý sa objaví pri ich  vzdelávaní
· vedieť vhodne argumentovať pri riešení problémov a presvedčiť iných

Podnikateľské spôsobilosti
· orientovať sa v možnostiach uplatnenia na trhu práce v danom odbore v tuzemsku a zahraničí

· byť schopný komunikovať v cudzom jazyku pri nadväzovaní obchodných vzťahov 

Spôsobilosť využívať informačné technológie
· vedieť vyhľadávať, využívať a prezentovať informácie z internetu  

· komunikovať prostredníctvom elektronickej pošty 

Spôsobilosť byť demokratickým občanom
· porozumieť systémovej (globálnej) podstate sveta 

· uvedomiť si a chápať pojmy spravodlivosť, ľudské práva a zodpovednosť

· konať v súlade s morálnymi princípmi a zásadami spoločenského správania, prispievať k uplatňovaniu hodnôt demokracie

· uvedomovať si vlastnú kultúrnu, národnú a osobnostnú identitu, pristupovať s toleranciu k identite druhých
Prehľad výkonových štandardov

Absolvent má:

· v oblasti jazykovej poznať a používať zvukové a grafické (pravopisné) prostriedky daného jazyka, slovnú zásobu včítane vybranej frazeológie v rozsahu daných tematických okruhov, vybrané morfologické a syntaktické javy, základné spôsoby tvorby slov (odvodzovanie a skladanie slov), vybrané javy z oblasti štylistiky

· v oblasti pragmatickej používať osvojené jazykové prostriedky v súvislých výpovediach a v obsahových celkoch primerane s komunikatívnym zámerom 

· s aspektom na strategickú kompetenciu vedieť vhodne reagovať na partnerove podnety, odhadovať významy neznámych výrazov, používať kompenzačné vyjadrovanie, pracovať so slovníkom (prekladovým, výkladovým) a používať iné jazykové príručky a informačné zdroje

· v oblasti socio-lingvistickej vedieť komunikovať v rôznych spoločenských úlohách, bežných komunikatívnych situáciách, používať verbálne a neverbálne výrazové prostriedky v súlade so socio-kultúrnym úzusom danej jazykovej oblasti, preukázať všeobecné kompetencie a komunikatívne kompetencie prostredníctvom rečových schopností na základe osvojených jazykových prostriedkov v komunikatívnych situáciách v rámci tematických okruhov, preukázať úroveň receptívnych (vrátane interaktívnych) a produktívnych rečových schopností

Prehľad obsahových štandardov

1. Počúvanie s porozumením

2. Čítanie s porozumením

3. Písomný prejav

4. Ústny prejav

Popis obsahových štandardov

Počúvanie s porozumením

Vzdelávanie rozvíja receptívne sluchové spôsobilosti založené na počúvaní s porozumením monologických a dialogických prejavov. Má poskytovať žiakom aj zrakové spôsobilosti so zreteľom na čítanie a prácu so všeobecným a odborným textom.  Žiaci si osvoja produktívne ústne rečové spôsobilosti a naučia sa rozprávať o jednoduchých tematických situáciách. Získajú produktívne písomné spôsobilostí pri spracovaní textu v podobe rôznych anotácií, výpiskov, popisov, a pod. Vyučovací proces by mal smerovať aj k prekladu jednoduchých textov. Žiak v prejave  prednášanom v cudzom jazyku štandardnou a zreteľnou výslovnosťou globálne rozumie vypočutej správe, pochopí  témy, hlavné myšlienky, základné informácie, rozlíši špecifické informácie aj ďalšie dôležité detaily, základné a rozširujúce informácie, rôzne názory a stanoviská, citové zafarbenie, vystihne logickú štruktúru výpovede, vie používať prostriedky komunikačnej stratégie, vie odhadovať významy  neznámych výrazov. Patrí do kategórie receptívnych rečových schopností. 

Čítanie s porozumením
V rámci vzdelávania sa žiaci naučia používať rôzne jazykové prostriedky, ktoré skvalitnia ich výslovnosť, obohatia slovnú zásobu a jej postupné vytváranie. Žiaci si osvoja základy gramatiky vrátane tvaroslovia a vetnej skladby, grafickú podobu jazyka a jeho pravopis.   Žiak v automatickom monologickom, dialogickom alebo kombinovanom texte (rôzne funkčné štýly a slohové útvary) vie zvoliť stratégiu čítania (orientačné, informatívne, študijné čítanie), globálne rozumieť textu,  pochopiť tému, vedieť vyhľadať základné informácie, vystihnúť (určiť) špecifické informácie a dôležité detaily, rozlíšiť viacerých hovoriacich, základné a rozširujúce informácie, rôzne názory a stanoviská, citové zafarbenie, funkčný štýl, vystihnúť logickú štruktúru výpovede, používať prostriedky komunikačnej  stratégie,  odhadovať významy neznámych výrazov, využívať ilustrácie, tabuľky, schémy, používať slovníky, jazykové a iné príručky. Patrí do kategórie receptívnych rečových schopností. 

Písomný prejav
Žiaci sa naučia ústne a písomne vyjadrovať  vzhľadom k stanoveným témam, formulovať v cudzom jazyku svoje osobné údaje, napísať životopis, popísať domov, voľný čas, jedlo a nápoje, služby, cestovanie, starostlivosť o svoje zdravie, každodenný život, nakupovanie, vzdelávanie, svoju krajinu, prácu a pod. Žiaci získajú a poskytujú informácie v osobnej, verejnej a pracovnej oblasti (nakupovanie cestovných lístkov, tovarov, občerstvenia, organizovanie pracovných stretnutí, rokovanie so zamestnávateľom, objednávanie si služieb, získavanie informácií v informačnom stredisku a na ulici, štylizovanie obchodného alebo osobného listu, písanie blahoželaní, a pod.). Vzdelávanie poskytne vedomosti a zručnosti v oblasti jazykovej funkcie – otvorenie a ukončenie komunikácie, pozdravy, prosby, žiadosti, poďakovania, vyjadrenie súhlasu alebo nesúhlasu, odmietnutie, sklamanie, nádej, obavy, prejav radosti a pod. V písomnom prejave žiak vie zrozumiteľne, v súlade s pravopisnými normami a štylisticky vhodne sformulovať vlastné myšlienky a názory, vyplniť dotazníky a úradné formuláre, napísať pozdrav, blahoželanie, želanie a odpoveď naň, pozvanie (oznámenie) a odpoveď naň, list (súkromný, oficiálny) a odpoveď naň, žiadosť, sťažnosť, reklamáciu inzerát a odpoveď naň, životopis, poznámky k prečítanému textu (osnovu, anotáciu, tézy, resumé), zápis z rokovania či besedy, rozprávanie, referát na danú tému, úvahu, návod, prácu na danú tému vychádzajúc z cudzojazyčných prameňov, opis  osoby (vonkajší vzhľad, charakterové vlastnosti, psychický a fyzický stav)   predmetu, miesta,  činnosti, situácie, reprodukovať prečítaný alebo vypočutý autentický text (oznam, rozprávanie, opis a pod.), používať kompenzačné vyjadrovanie. Patrí do kategórie produktívnych rečových schopností.

Ústny prejav 

Žiak vie jazykovo správne, zrozumiteľne a primerane situácii reagovať v bežných životných situáciách, vyjadriť vlastné názory a myšlienky, začať, udržiavať a ukončiť rozhovor, besedu, diskusiu, telefonický rozhovor, požiadať partnera o vysvetlenie, opísať osobu (vonkajší vzhľad, charakterové vlastnosti, fyzický stav), predmet, miesto,  činnosť, situáciu, rozprávať dej v rámci určených tém, predniesť správu alebo referát na určenú alebo zvolenú tému, predniesť naspamäť naučený text (báseň, pieseň). Patrí do kategórie produktívnych rečových schopností. 

Poznatky o krajinách študovaného jazyka

Vzdelávanie má poskytovať žiakom poznatky všeobecného a odborného charakteru k lepšiemu poznaniu krajiny príslušnej jazykovej oblasti, jej kultúry, tradícií a spoločenských udalostí. Žiaci získajú informácie o sociokultúrnom prostredí v porovnaní so Slovenskou republikou.  
Stratégia vyučovania

Pri vyučovaní sa budú využívať nasledovné metódy a formy vyučovania

	Názov tematického celku
	Stratégia vyučovania

	
	Metódy 
	Formy práce

	posluch s porozumením
	Výkladovo-ilustratívna

Reproduktívna

Problémový výklad

Demoštračná

Metóda samostatnej práce žiakov

Brainstorming
	Frontálna výučba

Frontálna a

individuálna práca žiakov

Skupinová práca žiakov

Práca žiakov vo dvojiciach



	čítanie s porozumením
	Výkladovo-ilustratívna

Reproduktívna

Problémový výklad

Metóda čítania s výkladom

Metóda komentovaného čítania

Brainstorming
	Frontálna výučba

Frontálna a

individuálna práca žiakov

Skupinová práca žiakov

Práca žiakov vo dvojiciach



	písomný prejav
	Výkladovo-ilustratívna

Reproduktívna

Brainstorming

Práca s textom

projektové učobnice
	Frontálna výučba

Frontálna a

individuálna práca žiakov

Skupinová práca žiakov

Práca žiakov vo dvojiciach

	ústny prejav
	Výkladovo-ilustratívna

Reproduktívna

Motivačný rozhovor

Riadený rozhovor

Rozprávanie

Metóda nácviku

Brainstorming
	Frontálna výučba

Frontálna a

individuálna práca žiakov

Skupinová práca žiakov

Práca žiakov vo dvojiciach


Učebné zdroje

Na podporou a aktiváciu vyučovania a učenia žiakov sa využijú nasledovné učebné zdroje: 

	Obsahové štandarty
	Odborná literatúra
	Didaktická technika
	Materiálne výučbové prostriedky
	Ďalšie zdroje

(internet, knižnica, ...

	posluch s porozume-ním


	Velichová, Gregorová.: Odborné texty z nemeckého jazyka pre SOŠ, SOU, ZSŠ – ekonomika a organizácia, obchod a služby. 2004

Kettnerová, Kourimská:

Nemčina pre ekonomické

odbory, odborné texty a korešpondencia. SPN 1987

Šimková: Nemčina pro banky a smenárny.

Prospektrum 1997
	CD prehrávač

Televízor

Video

prehrávač

DVD prehrávač

Dataprojektor 

Projekčné plátno

PC

pripojenie na internet

Magnetická tabuľa

Tabuľa


	CD nosiče s nahrávkami posluchu

geografické mapy Nemecka, Švajčiarska a Rakúska

Strednej Európy 

gramatické mapy: stavba vety a slovesá

sady mapiek pre žiakov Švajčiarsko a Rakúsko

Časopis Spitze a Freundschaft
	Internet 

http://www.wikipedia.de

http://wirtschaftsdeutsch.de/materialboerse/ueberblick-gra1.php#MOD

http://www.edition-deutsch.de/
lernwerkstatt/

http://www.deutsch-als-fremdsprache.de/lernen/

Závada, Dinda, Dindová:

Slovensko-nemecká obchodná korešpondencia.

ISTER SCIENCE. Bratislava. 1995 

Sachs: Nemecká odborní

korespondence

Nakladateľstvo Fraus

1993

	čítanie s porozume-ním


	
	
	
	

	písomný prejav


	
	
	
	

	ústny prejav


	
	
	
	


Všeobecné pokyny hodnotenia:

Klasifikácia predmetu

hodnotenie ústneho prejavu

Predmetom hodnotenia a klasifikácie v predmete nemecký jazyk je cieľová komunikačná úroveň žiaka v jednotlivých ročníkoch.

Hodnotenie a klasifikácia v cudzom jazyku sleduje základné všeobecné, sociolingvistické a komunikačné kompetencie, ktoré sa prejavujú vo využívaní základných komunikačných zručností: čítanie, písanie, počúvanie, samostatný ústny prejav a rozhovory. 

Pri hodnotení v predmete cudzí jazyk sa berú do úvahy tieto aspekty: obsahová primeranosť, plynulosť vyjadrovania, jazyková správnosť a štruktúra odpovede. 

Kritériá klasifikácie musia byť v súlade s požadovanou úrovňou ovládania cudzieho jazyka a náročnosť sledovaných javov musí zodpovedať náročnosti definovanej v platných učebných osnovách a vzdelávacích štandardoch cieľovej skupiny žiakov. Výchovno-vzdelávacie výsledky žiaka sa v predmete cudzí jazyk klasifikujú podľa kritérií uvedených v odsekoch 

· Stupňom 1 – výborný sa žiak klasifikuje, ak primerane na sledovanej úrovni ovládania cudzieho jazyka reaguje na podnet, nachádza súvislosti so zadanou témou. K splneniu úlohy pristupuje aktívne a tvorivo. Používa správne jazykové prostriedky a téme primeranú bohatú slovnú zásobu. Vyjadruje sa plynulo a súvislo, jeho prejav je zrozumiteľný, výslovnosť a intonácia sú jasné, prirodzené a zrozumiteľné. Obsah a kvalita prejavu (vrátane písomného) zodpovedajú téme, v prípade, že žiak nedokáže niečo/niekoho pomenovať, dokáže chýbajúce výrazy nahradiť opisnou formou. Žiak vie presvedčivo argumentovať, obhajovať prezentované názory a uvádzať protiargumenty. Výpoveď je takmer gramaticky správna. 

· Stupňom 2 – chválitebný sa žiak klasifikuje, ak primerane na sledovanej úrovni ovládania cudzieho jazyka reaguje na podnet a správne interpretuje zadanú úlohu, jeho odpoveď je celistvá a zámer výpovede jasný. Používa takmer vždy primeranú slovnú zásobu a správne jazykové prostriedky. Prerušuje len zriedkavo svoj prejav kratšími prestávkami, ktoré sú spôsobené menšími jazykovými nedostatkami. Vplyv materinského jazyka na intonáciu a výslovnosť neovplyvňuje zrozumiteľnosť prejavu. Žiak je aktívnym účastníkom komunikácie, obsah a kvalita prejavu (vrátane písomného) sú primerané téme. Slovná zásoba je primeraná a žiak väčšinou vyjadrí chýbajúce slová vhodným výrazom. Žiak dokáže argumentovať a zaujať stanovisko k odlišnému názoru. Ojedinelé gramatické chyby žiaka neovplyvňujú zrozumiteľnosť prejavu. 

· Stupňom 3 – dobrý sa žiak klasifikuje, ak na sledovanej úrovni ovládania cudzieho jazyka reaguje na podnet, jeho prejav je zväčša súvislý a jasný. Používa zväčša téme primeranú slovnú zásobu, nedostatky v používaní jazykových prostriedkov nebránia porozumeniu. Plynulosť a zrozumiteľnosť prejavu sťažujú častejšie krátke prestávky spôsobené jazykovými nedostatkami, žiak je schopný reagovať na otázky a impulzy učiteľa. Vplyv materinského jazyka čiastočne sťažuje zrozumiteľnosť prejavu. Obsah je väčšinou primeraný, žiak potrebuje na udržanie rozhovoru miestami pomoc učiteľa. Slovná zásoba je primeraná, ale nie vždy adekvátna danej téme, žiak používa aj nesprávne výrazy a chýbajúce výrazy dokáže len sporadicky opísať. Žiak dokáže prezentovať a do určitej miery aj obhájiť, vlastné názory a stanovisko k odlišnému názoru. Gramatické chyby nesťažujú zrozumiteľnosť prejavu. 

· Stupňom 4 – dostatočný sa žiak klasifikuje, ak na sledovanej úrovni ovládania cudzieho jazyka interpretuje zadanú úlohu len s pomocou učiteľa, jeho prejav je zväčša nesúrodý a nesúvislý a zámer výpovede nie je celkom jasný. Má obmedzenú slovnú zásobu a často používa nesprávne jazykové prostriedky, čo značne sťažuje porozumenie. Závažné jazykové nedostatky narúšajú plynulosť a zrozumiteľnosť prejavu, žiak reaguje len krátkymi odpoveďami na otázky učiteľa. Chybná výslovnosť a intonácia značne ovplyvňujú zrozumiteľnosť prejavu. Prejav je krátky, obsahovo len miestami primeraný, žiak vie čiastočne odpovedať na otázky učiteľa. Slovná zásoba je jednoduchá, ale stále primeraná zadanej téme žiak častejšie používa nesprávne výrazy. Žiak dokáže pomenovať problémy, ale neposkytne návrhy riešenia. Časté gramatické chyby čiastočne ovplyvňujú zrozumiteľnosť prejavu.

· Stupňom 5 – nedostatočný sa žiak klasifikuje, ak na sledovanej úrovni ovládania cudzieho jazyka nie je schopný reagovať na podnet, svoje myšlienky nedokáže vyjadriť ani pomocou učiteľa. Používa nevhodnú slovnú zásobu a závažné chyby bránia porozumeniu. Nie je schopný vyjadriť sa samostatne a súvislo. Zlá výslovnosť a intonácia celkom narúšajú zrozumiteľnosť prejavu. Prejav je veľmi krátky, výpovede sú väčšinou nezrozumiteľné, žiak nevie odpovedať na otázky. Neadekvátna a chýbajúca slovná zásoba bráni porozumeniu. Žiak nevie rozoznať základné aspekty, na ktoré má reagovať. Množstvo gramatických chýb znemožňuje porozumenie. 

Bodová stupnica na písomné testy:

	známka
	percentá

	1
	100-90

	2
	89-80

	3
	79-65

	4
	64-40

	5
	39-0


